TRANSLATOR’S AFFIDAVI]

LM Tan-Maas  .of 82 QOude Veerweq
Z,MQ He T h,:__N ether l nds attest that I, a professional translator fluent in English
and Japanese languages, translated the enclosed Japanese Published Patent Application JP11-
162234, filed November 25, 1997 and published June 18, 1999. To the best of my knowledge and
belief, the translation of the enclosed Japanese Published Patent Application JP11-162234 into
English is a true and accurate translation.

I understand that willful false statements and the like are punishable by fine or
imprisonment, or both (18 U.S.C. § 1001). 1 declare under penalty of perjury under the laws of the

United States of America that the foregoing paragraph is true and correct.

Executed By:
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(Signature of Translator) (Name of Translator)

_E.e._lD.E \4,1_;_1’*_),;1:’[_,_‘1_0_| Y

(Date)
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